AVIZ

referitor la proiectul de Lege pentru acceptarea unor
amendamente la Conventia internationala din 1974 pentru
ocrotirea vietii omenesti pe mare, adoptati la Londra la 1
noiembrie 1974, precum si a Codului international pentru

instalatiile de protectie contra incendiului (Codul FSS),

adoptat la Organizatia Maritima Internationala prin
Rezolutia MSC.98 (73) a Comitetului Securitatii
Maritime la Londra la 5 decembrie 2000

Analizind proiectul de Lege pentru acceptarea unor
amendamente la Conventia internationald din 1974 pentru
ocrotirea vietii omenesti pe mare, adoptati la Londra la 1
noiembrie 1974, precum si a Codului international pentru
instalatiile de protectie contra incendiului (Codul FSS), adoptat la
Organizatia Maritimi Internationali prin Rezolutia MSC.98 (73)
a Comitetului Securititii Maritime la Londra la 5 decembrie 2000,
transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa nr.119 din
16.07.2002,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii
si propunert:

1. Prin obiectul pe care il au amendamentele si Codul
international pentru instalatii de protectie contra incendiului, a caror
acceptare se propune, prezentul proiect de lege face parte din categoria
legilor ordinare. |



2. Desi se incarcd mult titlul proiectului de lege, am sugera,
pentru o mai usoara identificare a documentelor, includerea mentiunii
“adoptate la Londra la 18 mai 1998, 26 mai 2000, 5 decembrie 2000
si, respectiv, la 6 iunie 2001

3. In ceea ce priveste textele in limba roméand a Amendamentelor
si a Codului international, semnaldam ca acestea nu corespund
exigentelor prevederilor art.68 alin.(3) din Legea nr.24/2002, in sensul
cd nu reprezinta o traducere oficiald sau autorizata.

Totodatd, se impune revederea traducerii textelor Rezolutiilor
MSC 99(73) si MSC 69(69), intrucit s-au utilizat unii termeni
inadecvati contextului. Se au in vedere pct.3 din Rezolutia MSC
99(73), unde ar fi fost mai potrivit termenul "se elimind", in locul
celui folosit " se sterge”. Aceeasi sugestie se mentine si pentru pct.10
din Rezolutia 69(69 ). De asemenea, la pct.]2 al acestei rezolutii ar fi
fost mai potrivitd sintagma" se adauga un nou paragraf”, in locul celei
folosite "se adaugd noul paragraf' care induce ideea modificarii
paragrafului 6 si introducerea unui paragraf nou. Aceastd sugestie se
mentine $i pentru pct.7 . Totodata, sugeram a se revedea traducerea
Reguli 6 din Rezolutia MSC 99(73) pentru a se observa daca este intr-
adevar vorba de Serviciul de supraveghere a gheturilor si nu de
Serviciul de supraveghere al ghetarilor din regiunea ghetarilor a
Atlanticului de Nord.

Bucuresti
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